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Intraorale Erleuchtung

Das kabellose Bite Light kombiniert einen praktischen
und bequemen Bissoffner mit einer starken LED-Lampe.

Technik

Die LED Lampenreihe arbeitet
mit 5 x 8.000 Lux bei einer Farb-
temperatur von 5.500K und
sorgt fiir tageslichtdhnliche Ver-
héltnisse ohne Polymerisations-
gefahroderheil zu werden. Eine

ideale Ausleuchtung des intra-
oralen Raumes ohne Schatten-
bildung wird sichergestellt. Be-
trieben wird das System durch
wiederaufladbare Lithium-Io-
nen-Akkus, die fiir eine dauer-
hafte Beleuchtung von zwei
Stunden sorgen. Nach einer La-
dezeit von nur einer Stunde ist
das System wieder voll einsatz-
fahig. Der Hersteller verspricht
eine Lebensdauer von 50.000
Stunden.

Hygiene

Die in vier verschiedenen Gro-
Ben erhéltlichen Silikon Auf-
bissaufsitze sind austauschbar
und autoklavierbar bis 134 Grad
Celsius Die Lampe selber kann
bei chirurgischen Einsétzen mit

einem speziellen Uberzieher aus
Kunststoff abgedeckt werden
und ist ansonsten mittels Alko-
hol desinfizierbar. =9

i Adresse
Zantomed GmbH

Ackerstra8e 1, 47269 Duisburg

E-Mail: info@zantomed.de
www.zantomed.de

Weitere Informationen finden
ZWP m Sie auf www.zwp-online.info

Effektive Pflege

Mundhygienespezialist TePe priasentiert das neue
Rundum-Pflegepaket fiir die tagliche effektive Implantat-
pflege mit drei speziell ausgewéhlten Produkten.

Die Haltbarkeit von Im-
plantaten ist von ihrer
Pflege abhéngig. Durch
eine vollkommene hius-
liche Mundhygiene und
regelmifige professio-
nelle Kontrollen konnen
Zahnimplantate ein Le-
ben lang halten. Es be-
darf spezieller Pflege,
um die rauen Implan-
tatoberflichen und die
schwer zugénglichen Be-
reiche reinigen zu kon-
nen. Das TePe Implant
Kit bietet drei speziell
ausgewdhlte Produkte,
die den Bediirfnissen
der Implantattréger an-
gepasst sind. TePe Im-
plant Care™ mit dem
einzigartigen Winkel und
weichen abgerundeten Borsten
sorgt fiir eine effiziente Rei-
nigung der Implantatriickseite
und schwer zugénglicher Fla-
chen.

TePe Implantat/Orthodontiebiirs-
te mit einem extra schmalen
Biirstenkopf und einem langen
Hals vereinfacht die Reinigung
der Implantate von auB3en. TePe
Interdentalbiirsten reinigen auch
die Implantatflichen effektiv,
die die Zahnbiirste nicht er-
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ks reicht. Alle Grof3en
sind mit einem
kunststoffumman-
telten Draht ausge-
stattet, um eine
schonende Reini-
gung zu garantie-
ren.
,Die Zahnéarzte wer-
den das TePe Im-
plant Kit besonders
fiir die hé&usliche
Mundhygiene emp-
fehlen, weil die Im-
plantattrager mit die-
sem Set alle Pro-
dukte haben, die sie
fiir eine griindliche
und schonende Im-
plantatpflege benoti-
gen“,so Anna Nilvéus
Olofsson, zahnmedi-
zinische und wissenschaftliche
Beauftragte bei TePe.

2 Adresse
TePe Mundhygieneprodukte
Vertriebs-GmbH

FlughafenstralRe 52

22335 Hamburg

E-Mail: kontakt@tepe.com
www.tepe.com/implantcare
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Weitere Informationen finden
ZWP m Sie auf www.zwp-online.info

Knochenaufbau zum Nachlesen

Die Herstellerfirma des innovativen Knochenersatzmaterials easy-graft® veroffentlicht
ihr erstes Handbuch zum Thema Knochenaufbau.

Das klinische Hand-
buch ,Knochenauf-
bau“ bietet jedem et-
was. Egal ob der Leser
sich grundsétzlich fiir
das Thema Knochen/
Knochenaufbau inter-
essiert oder er bereits
viele Erfahrungen im
Bereich Knochenauf-
bau gesammelt hat -
mit seinen spannen-
den, wissenschaftli-
chen Fallstudien be-
geistert es. Das Buch
ist in zwei Teile gegliedert. Der
erste Teil vermittelt die wichtigs-
ten Grundlagen zu Knochen und
Knochenaufbaumaterialien, auf-

KNOCHENAUFBAU

geteiltinfolgende
Kapitel: Knochen
- Begriffe und
Grundlagen, An-
wendung  und
Funktionsweise
der easy-graft®-
Produkte, Kno-
chenaufbauma-
terialien - resor-
bierbar oder vo-
lumenstabil?,
Werkstoffinfor-
mation, Antwor-
ten zu den héu-
figsten Fragen. Der zweite Teil
lotet die Moglichkeiten und Gren-
zen der easy-graft®-Produkte in
verschiedenen Indikationen an-

hand von Fallbeispielen aus: So-
cket Preservation, Verschluss von
Mund-Antrum-Verbindungen, Pa-
rodontologie, Implantologie, aug-
mentativeVerfahren.

DasBuch kannim Buchhandel un-
ter der ISBN-Nummer 978-3-033-
02628-5 erworben oder via E-Mail
bestellt werden.

3 Adresse
Degradable Solutions AG

Wagistr. 23

8952 Schlieren, Schweiz

E-Mail: dental@degradable.ch

www.degradable.ch
ZWP m Weitere Informationen fiqden

Sie auf www.zwp-online.info

Eins plus eins macht drei

EMS kombiniert sub- und supragingivales Air-Polishing sowie Scaling in einer Einheit.

Was sich zunéchst als ein wenig
paradox anhért, wird bei ndhe-
rer Betrachtung zur logi-
schen Schlussfolgerung. Um
dem Zahnarzt sub- und su-
pragingivales Air-Polishing
und Scaling in einer Prophy-
laxeeinheit zu ermoglichen,
hat man sich bei EMS wieder
etwas Neues einfallen lassen.
Mit dem neuen Air-Flow Mas- [
ter Piezon geht laut EMS fiir
jeden Prophylaxeprofi jetzt
die Rechnung auf: von der
Diagnose iiber die Initialbe-
handlung bis hin zum Recall.
Getragen vom Erfolg des Pie-
zon Master 700, der fiir den
Patienten Schmerzen prak-
tisch ausschlieBen und maxi-
male Schonung des oralen Epi-
theliums erlauben soll, bedeute
diese Neuerung Patientenkom-
fort allererster Giite. Diese Bi-
lanz und die glatten Zahnober-
flachen seien nur mit den line-
aren, parallel zum Zahn ver-
laufenden Schwingungen der
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,Original Swiss Instruments”
von EMS erzielbar. Dazu kdme
als weiteres Plus die optimierte
Sicht auf die Behandlungsfldache
durch die neuen, mit i.Piezon-
Technologie gesteuerten, Hand-
stiicke mit LED-Licht. Auch lie-
Ben sich Parodontitis oder Peri-
implantitis mit dem Air-Flow

Master Piezon effektiv behan-
deln. So glaubt man bei EMS
mit der im Geréat integrierten
,Original Methode Air-Flow
Perio“ dem Ubel sprichwort-
‘ lich auf den Grund gehen
zu konnen. ,Mit unserer
neuen Kombinationseinheit
von Air-Polishing mit kine-
tischer Energie, Scaling und
Air-Flow Perio wollen wir
dem Zahnarzt neue Felder
einer optimalen Prophy-
laxebehandlung erschlie-
Ben, so Torsten Fremerey,
Geschiftsfiihrer der EMS
Electro Medical Systems
Deutschland. =

i Adresse
EMS Electro Medical Systems GmbH
Schatzbogen 86

81829 Miinchen

E-Mail: info@ems-dent.de

www.ems-dent.com
ZWP m Weitere Informationen finden

Sieauf www.zwp-online.info

Aktiv gegen Keime

Mit zunehmendem Alter weisen die erhaltenen Z&hne ein steigendes Parodontalrisiko auf.

Cupral® bietet eine schnelle Aus-
heilung von Parodontalerkran-
kungen, auch ohne den Einsatz
von Antibiotika. Als stabilisier-
tes Gleichgewichtssystem ver-
bindet es durch seine Wirkstoffe
die bewédhrten Eigenschaften
von Kalziumhydroxid mit einer
100-fach stiarkeren Desinfek-
tionskraft. Unterschiedliche Re-
aktionswege und ein spezieller
Regenerationsprozess fithren zu
einer permanenten, polyvalen-
tenkeimtotendenWirkung,auch
bei Anaerobiern und Pilzen.
Durch die von Kalziumhydro-
xid-Prédparaten bekannte Mem-
branbildung ist Cupral® dabei
gegeniiber nichtinfiziertem Ma-
terial gewebeschonend. Die se-

Cupral®

15 g Paste

Cupral®

g Paste

lektive Auflosung des Taschen-
epithels und seine starke aug-
mentative  Wirkung haben
Cupral® als Breitbandtherapeu-
tikum ohne Resistenzbildung in
der Parodontologie vielfach be-
wiahrt. Optimal ausgenutzt wird
die Wirkung des Cupral®s auch
in der Depotphorese®, einer
ganzheitlichen Alternative zur
konventionellen Wurzelbehand-
lung. Die Cupral®-5 g-Packung
wird Ihnen auf der IDS zum Pro-

bierpreis angeboten. Der Ver-
sand erfolgt nach Deutschland
und Osterreich versandkosten-
frei. =

HUMANCHEMIE GmbH

Hinter dem Kruge 5

31061 Alfeld

E-Mail: info@humanchemie.de
www.humanchemie.de
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Der Alleskonner

Unterstiitzt durch die neueste technische Errungenschaft
von NSK —dem iPiezo-engine —bietet dasVarios 970 fiir jede
Anwendung optimale und stabileVibrationsfrequenzen.

Die Leistungs-
einstellung des
Varios 970 wird so
fein geregelt, dass
ein und dasselbe
Gerat hochst effi-
zient in der

Endodontie, der Paro-

dontologie und der Prophylaxe
eingesetzt werden kann. Mit
dem neuen Handstiick, dem
Varios2, verfiigt NSK iiber das
schlankeste und leichteste sei-
ner Klasse und bietet dem An-
wender hervorragenden Zugang
zum Behandlungsfeld. Dariiber
hinausist dasVarios2 Lux-Hand-
stiick mit Doppel-LED ausge-
stattet, was in Kombination mit
der grazilen Form fiir einmali-
ge Sichtverhéltnisse sorgt. Das
Varios 970 verfiigt tiber zwei un-
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abhéngige Kiihlmittelfla-

schen (je 400 ml) und ein

grofes, intuitiv zu benut-

zendes Bedienfeld sowie

ein Display, auf dem alle
_x‘ aktuellen Einstellungen
ubersichtlich angezeigt
werden. Als Varios 170
konnen die Vorteile des
Varios2-Handstiicks auch
in Thre Behandlungsein-
heitintegriert werden.Da-
bei ist das Varios 170 LED-
Einbaumodul das Kleinste der
Welt und findet in praktisch je-
der Einheit Platz.Varios 970 und
Varios 170 sind jeweils im Set
mit drei Aufsétzen (G4, G6, G8)
sowie drei Drehmomentschliis-
seln und einer Steribox erhélt-
lich.=m

NSK Europe GmbH
Elly-Beinhorn-Str. 8
65760 Eschborn

E-Mail: info@nsk-europe.de
www.nsk-europe.de

Weitere Informationen finden
ZWP m Sieauf www.zwp-online.info

Prazise, sicher und hygienisch

Hygienische Einwegansétze beseitigen das Infektionsrisiko bei der Multifunktions-

Noch mehr Behandlungskom-
fort mit ProTip Turbo! Die hygie-
nischen Einwegansétze fiir die
Multifunktionsspritze sind be-
sonders grazil gestaltet und er-
moglichen jederzeit einen guten
und direkten Zugang zum Be-
handlungsfeld. Auf-

spritze einfach und sicher.

fallen oder gar Aspirieren durch
den Patienten wird wirkungsvoll
verhindert. Dies bedeutet groft-
mogliche Sicherheit fiir Patient
und Behandler!

Die als semikritisch B einge-
stufte Multifunktionsspritze ist

das aufwendige Wiederaufbe-
reiten der Mehrwegansitze, die
hohen Investitionskosten fiir
mehrere solche Ansitze kdnnen
anderweitig eingesetzt werden.
Und: ProTip Turbo ist als Hy-
gienemafBnahme auch fiir den

Patienten leicht er-

grund des optimierten [~
Designs und verrin-
gerten Durchmessers
entsteht ein kréaftiger
und fokussierter Luft-
bzw. Wasserstrahl zur
effektiven Trocknung
oder Spiilung des Be-
handlungsbereiches.
Die absolut sichere
Trennung von Luft \_

"\ Kkennbar!

ProTip Turbo ist ab
April 2011 tiber den
Fachhandel zu bezie-
hen. LOSER & CO
bietet kostengiinstige
Einfithrungssets an,
die den Wechsel und
Einstieg in das Sys-
tem erleichtern.

_/ ProTip wird auf der

und Wasser wird

durch zwei im Ansatz separat
verlaufende Kanile ermdglicht.
Auch die neuen ProTip Turbo
werden mittels Adapter an der
Funktionsspritze befestigt. Die
Adapter sind vom bisherigen
ProTip System bekannt, sie sind
fir fast jede Funktionsspritze
verfiigbar. Der Einwegansatz
wird mit einem Bajonettver-
schluss sicher auf dem Adapter
fixiert, ein versehentliches Ab-

eines der am meisten konta-
minationsgefahrdeten Ubertra-
gungsinstrumente in der Pra-
xis. Durch den Riicksaugeffekt
nach dem Betétigen kommt es
zum Flissigkeitsstau in den
Mehrweganséitzen und damit
zur unmittelbaren Bakterienbe-
siedlung.

Die Einwegansitze ProTip Turbo
16sen dieses Problem! Das Pra-
xispersonal spart die Zeit fiir

IDS in Ko6ln von LO-
SER & COvorgestellt: Halle 10.1,
Stand J/K 50-56. 23

LOSER & CO GmbH
Benzstr. 1c
51381 Leverkusen

E-Mail: info@loser.de
www.loser.de

Weitere Informationen finden
ZWP m Sieauf www.zwp-online.info

ANZEIGE

Perio-Schutz jetzt als Gel: Anwenderfreundlich — Wirksam — Wirtschaftlich

6 x 0,25 ml

89€

zzgl. gesetzL MwSt.

ChloSite Perio-Schutz

Zur wirkungsvollen Bekampfung von
Parodontitis und Peri-Implantitis

Parodontologie o
+ Ohne Antibiotika oder
« Mucoadhasives 1,5%iges Chlorhexidin-Xanthan Gel
mit einer wissenschaftlich belegten Wirkdauer von 4x1,0ml

2 —13 Wochen in der Parodontaltasche

189€

zzgl. gesetzl MwSt.

« Einfache, prazise und portionierbare Applikation durch
stumpfe Endotec Kaniile direkt am Defekt

+ Bewirkt schnelle Reduzierung der Taschentiefen

e gy

« Sehr wirtschaftlich durch individuelle Dosierung

Erhalten Sie lhr
N\ personliches
Gratis-Muster bei

Praxisstempel/Praxisanschrift Ich bestelle St.

6x025ml O 4 Abgabe dieser Anzeige
’ € am Zantomed
4xtoml O IDS-Messestand

Unterschrift:
\_ Y.

Halle 4.1, Gang A,
Stand 079

Exklusivvertrieb durch:

Zantomed GmbH

Ackerstrafle 1 - 47269 Duisburg
Tel.: +49(0)203-80 510 45
Fax +49/(0) 203 - 80 510 44
E-Mail.: info@zantomed.de

zanto@

www.zantomed.de




Arestin Iing

Pulver zur periodontalen Anwendung

Die wirksame, gut vertragliche, einfach
anzuwendende Periodontitis-Behandlung.

* Das lokal wirksame ARESTIN® verbessert erwiesenermafien
signifikant das Ergebnis gegeniiber SWG allein.'”

* Ist das einzige lokal verabreichte Antibiotikum mit
Minocyclin, einem bewahrten antimikrobiellen Wirkstoff
mit nachweislich entziindungshemmenden Eigenschaften.’

ARESTIN® Pulver besteht aus Polymerkugeln verschiedener
GroBen mit mikroverkapseltem Wirkstoff, die das Antibiotikum
uber einen langeren Zeitraum hinweg freisetzen.

Fachinformation fiir ARESTIN® (Verschreibungspflichtig)
Bezeichnung des Arzneimittels Arestin® 1 mg Pulver zur parodontalen Anwendung Qualitative und quantita-
tive Zusammensetzung 1 Einzeldosisbehaltnis enthélt: 1mg Minozyklin als Minozyklinhydrochlorid. Klinische
Angaben Anwendungsgebiete Arestin® Pulver zur parodontalen Anwendung wird zur lokalen Behandlung der
chronischen Parodontitis bei Erwachsenen mit Zahnfleischtaschen von einer Tiefe von >5mm angewendet.
Arestin® muss immer in Verbindung mit einer konventionellen, nichtchirurgischen Behandlung verwendet werden.
Die offiziellen Empfehlungen fiir die angemessene Verwendung von antibakteriellen Wirkstoffen miissen beachtet
werden. Dosierung, Art und Dauer der Anwendung Arestin® darf nur von fachlich ausgebildeten und in der
Behandlung von parodontalen Erkrankungen erfahrenen Personen angewendet werden. Dosierung Erwachsene:
Die erste Behandlung mit Arestin® muss so bald wie mdglich nach der konventionellen, nichtchirurgischen
Behandlung (Zahnstein-, Konkremententfernung und Wurzelgléttung) erfolgen. In jede zur Behandlung bestim-
mte Zahnfleischtasche darf nur ein Einzeldosisbehaltnis mit 1 mg Arestin® Pulver zur parodontalen Anwendung
gegeben werden. Die Gesamtdosis héngt von der Gesamtzahl der Zahnfleischtaschen ab, die maximale Dosis ist
140mg. Es konnen bis zu zwei weitere Behandlungen im Abstand von je mindestens drei Monaten durchgefiihrt
werden. Eine reduzierte Wirksamkeit bei Rauchern ist méglich. Kinder und Jugendliche (<18 Jahre): Zur Sicherheit
und Wirksamkeit bei Kindern unter 18 Jahren liegen keine Daten vor. Beziiglich Kindern unter 12 Jahren, siehe
Abschnitt 3.3, Gegenanzeigen. Art der Anwendung AusschlieBlich zur subgingivalen Anwendung. Zur subgin-
givalen Anwendung von Arestin® wird die Spitze des Behéltnisses, welches die 1 mg Einzeldosis enthélt, auf den
Boden der Zahnfleischtasche platziert. Danach wird der Daumenring des Griffmechanismus gedriickt, um das
Pulver zu applizieren, wahrend die Spitze des Behéltnisses langsam aus der Tasche gezogen wird. Nach der
Behandlung ist das Zahneputzen 12 Stunden lang zu meiden. Patienten sind anzuweisen, harte, knusprige und
klebrige Speisen sowie das Bertihren der behandelten Stellen eine Woche lang zu vermeiden. Dartiber hinaus ist
die Verwendung interdentaler Reinigungsinstrumente in den mit Arestin® behandelten Bereichen zehn Tage lang
zu unterlassen. Arestin® muss nach der Behandlung nicht entfernt werden, da es vom Korper resorbiert wird. Ein
Auftragen von Klebern oder Verbanden, um das Arzneimittel in der Zahnfleischtasche zu halten, ist nicht notwen-
dig. Gegenanzeigen Arestin® darf nicht angewendet werden:
e bei bekannter Uberempfindlichkeit gegeniiber Minozyklin, anderen Tetrazyklinen oder einem der sonstigen
Bestandteile des Pulvers
e bei Kindern unter 12 Jahren
e hei schwangeren oder stillenden Frauen
e hei Patienten mit schwerer Leberfunktionsstorung
e bei akutem oder chronischem Nierenversagen im Endstadium Nebenwirkungen Es wird angenommen, dass
Nebenwirkungen, die mit der systemischen Anwendung von Minozyklin in Verbindung gebracht werden, nach sub-
gingivaler Anwendung aufgrund des niedrigen und kurzen Plasmaspiegels eher selten auftreten. Allerdings muss
mit der Mdglichkeit gerechnet werden, dass derartige Reaktionen auftreten kénnen. Wie bei der systemischen
Verabreichung von Minozyklin sind Uberempfindlichkeitsreaktionen méglich.

Sichert die Konzentration im therapeutischen Bereich fiir nach-
weislich 14 Tage. . ’
Pulver zur periodontalen Anwendung mg

Zusétzliche Informationen tber ARESTIN® befinden sich in der beiliegenden Fachinformation fir
ARESTIN®.

Die folgenden Reaktionen wurden in klinischen Studien beobachtet, bei der alle Behandlungen in den Monaten 0,
3 und 6 an 923 Erwachsene verabreicht wurden. Vertréglichkeit Folgende Reaktionen wurden in einer Klinischen
Studie beobachtet, bei der in den Monaten 0, 3 und 6 bei 923 Erwachsenen Arestin® appliziert wurde (Haufig,
>1/100, <1/10): Zentrales und peripheres Nervensystem: Kopfschmerzen; Magen-Darm-Trakt: Dyspepsie; allge-
meine Nebenwirkungen: Infektion, grippedhnliche Systome; lokale Nebenwirkungen (oral): Parodontis, vortiberge-
hende einschieBende Schmerzen, Zahnschmerzen, Gingivitis, stomatitis, orale Ulzera, schmerzen und Pharyngitis.
Pharmazeutischer Unternehmer, OraPharma, Inc. Europe, Professor JH Bavinckin 7, 1183AT Amstelveen, p/a
Postbus 7827, 1008AA

Amsterdam, Niederlande
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